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EERSTE BOEK.

E;ER STE IIIOOIFDffFIIK.

DE AANK,ONNStr VAN DE <WONUEIRLAND> TE
ANTWERPEN.

tDe hoofdcommissari,s van politie opende het zooeven
in zijn kabinet bestel,d, diensttelegram, fronste onder het
lezen de wenkbra,uwen, hleef een oogenblik, in gedaehten
verdiept, het paprie,rtje aanstaren, en drukte da'n op het
lmopje van de elektrische sch'el:

- Is de heer Deraef nog in zijn bure'el ? vroeg ihij den
agent van politieo die hinnentrad.

- Ja, heer hoofdcommissaris.

- Z,eg dat ik hem oogentblikkelijk wensch te spreken.
Een paar stonden later kwam de ontboden overste

der geheime politie buigend in het kabinet van, het politie-
hoofd.

De heer D,eraef 'wâs een nog jong beamhte die, dank
aan de ,scih,randerheid, waarmede hij tal van onvindbare
boosdoeners hij de lurvenr had weten te krijgen, tot dien
h,oogen rang in het politi,ewezen rilas opgeklommen. Een
re,ind in de dentig, kloek en welgebouwd, flink van kop, met
hooggewelfd voorhoo d, uitv'o,rschende blauw-grijze oogen
achte,r den neusnijper,'blonden puntbaard,, en half kiul-
Iend weclderig hoofdhàar, zorr rhij heter voor kunstschil-
der dan voor politiebeambte hdbben kunnen doorrgaan. Een
onaangename plooi van den m,onrd gaf a,an dit nog jeugdig
gelaat een ouder uitzicht.

- Ga zitten, z':,i de hoofdcomrnissaris. Ik ontvang
daareven eene gewichtige tijding, die u helangrijk werk
zal aan de hand doen.

De ov,erste nam plaats vôôr de schrijftafel, drukte
met duim en wijsvinger der rechterhand zijnen neusnij-
rper vaster op den neus en keek rhet politiehoofd doordrin-
gend aan.

Dez,e laatsùe reikte hem het telegram over.

- Lees, sprak hij.
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Halfluid las Dera,ef :

- \,rernsgrn dat beruchte Robert en Bertrtntl, rllcr
Amorika verlieten,waarsc,hijnlij k naar Antwerpen korr ru r r

met de stoomboot <Wonderland>.

- Dat is vandaag, zei de hoofdcommissaris.

- Ja ,binnen een half uurtje zal lrret schip hier aan-
leggen.

- Die kerels mdgen niet ontsnappen.

- Dat zultren zij niet.

- Zeg dat niet, Deraef. Ge weet dat het de behen-
digste dieven zijn varl de vijf werelddeelen.

- Ik weet ,het, en het is mij ook beken'd; hoe ze eeni-
ge jaren ge,leden rnet de Brusselsche politie gespeel,C,heb-
ben als de kat met eene muis. Nu, g,erÀ'one dieven, vat'ten is
geen kunst. Ik zal me zelf met dat paar g"auwdieven ge-
lasten.

- Wees voorzichtig.

- Dat ben ik altijd, heer ,h,oofdcommissaris. Indien
Rrobert en Be,rtranrd op de boot zijn, zult ge hen, ,ss1' s1'
een paax uren verloopen zijn, voor u hebben staan.

- Ik reketr op u.
De ovorste der geheime politie verliet het kabinet,

schredf een paar b,r,ieven, die hij deed ,bestellen, en begaf
zic}' dam nâarr de Soheldekaai, onder het zuidterras, waaJf
de <<Wonde,rland>) zou aanleggen.

Hij wandelde 'd,aar onider het afdak heen en 'weer en
Ias en herlas een ge,schreven papier, dat het signalem,ent
van d,e benroemde vagdbonden bevatte, naast tal van hij-
zonderheden over hun persoontj'e;.

Lang moest hij ni,et w,achten.
De <Wonderland >daagde weld,ra op uit'd,e,bo,oht van

,durstruweel, gleed statig over Ihet kalme water tot l-6ôr
de stad, waar de zêorêus langzaam, als op zrehy,elf draai-
de, en een gogenblik als eene brug over de Schelde vormde,
orn dan tegen de kaai aan te lqggen.

Deraef hleef tusschen het volk en drong mede naar
voren, als de brutg werd afgelaten.

Hij nam ieder, die,het schip verliet, van he.t hoofd' tot
de voeten op en als niemand meer naar heneden kwam,
stapte hij aam, iboord.

De kapitein van de boot bevond zic}r, aan den kop van
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de voetbrug, en stak den politi,eoverste, dien hij sinds lang
kende, de hand toe.

- Goede,reis gehad; kapite,in?

- Opper{best, ik dank u... .Dacht gij hier iets te vin-
den ?

- J2, maar 't zal een valsch bericht zijnr geweest, dat
ik ontvang:en heib. Nog passagiers aan boord?

- Nog één en die is van plan u op te zoeken.
_ MTJ?

- Hij is een collerga \-an u.

- Een cro,llega?

- Ja, de overste der veiligh,eid van Chicago.

- Zoo ! die komt gewis voor dezelfde taak.

- Mogelijk. Naar hij mij merdedeelde, zet hij twee
heruchte dieven na die in België een schuilplaats moeten
gezoeht heb,ben.

- Ik zei het: een valsch bericht. Die kerels moeten
reeds in ons land zijn.

- Kijk, daar komt hij.
Een oude,heer, sierlijk in het zwart gekleed, nièt lan-

ge zwarte jas en een zwarren 'gouden horlogieketting op den
buik, naderde den kapitein.

De man rvas lang en mager, droeg een ,drichten, grij-
zen haa,rd, die bijna het gansehe gelaat bedekte, en had
vinrrige, donkere ,oogjes achter den gouden tbril.

De bevelhebber van de <Wond,erland> stelde de beide
iproliti,eambtenaren aan e'lkander voor ,en toen de Ame,ri-
kaan, groe,tend, den hoed afnam ,blonk een glad,d,e, kaie
schedel in hel, :onnelioht.

In gebroken Fransch, met Enrgelsche woorden door-
spekt, sprak de heer Munky:

- Het is mij alleraangenaamst urve kennis te ma-
ken... Men heeft u van mijne komst verwittigd,?

- Toch niet. Wij hdbiben een telegram ontvanrgen,
dat ons de 'aankomst van Robert e'n Bertrand op de <<Won-
derland> ,berichtte.

- Hé?.... Dat moet een, rnisverstand zijn... M,€lr
had u moeten melden, dat ik met de <<Wonderland>>
naar Antwerpen kwam, om u belhulpzaàm te lyezen bij :het
opzoeken de'{ schelmen. Zij moeten reeds eenige dagen
hier wezen, en langs Engeland en Oostende aangekomen
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zijn.
Spijtig!... Ik had mijn hoofdcommissaris beloofd

hen hier te vattern en bij hem te leiden.
De Ame,rikaan lachte I'uid.

- Zoo gemakkelijk zijn die duivelsche kerels niet te
pakken te krijgen, beste colloga!... Ik zal zoo vrij wezen
u hij den lhoofdcommissaris ter vergezellen, daar ik een
hrief voor hem heb...'G,e, zult dan toch iemand bij hem
Xcunnen brengen.

De twee politieoverrs,ten verlieten de boot en begaven
zich naar het hoofdcornmis,s'ariaat.

De heer Munky overhandigde den hoofdoommissaris
een v,erzeg'eld omslag.

He,t politiehoofd nam kennis van het ingesloten stuk,
een lori,ef van den, opperrecùrter vall Chicago, rdie den 'over-
ste der veilirgrh,eid wârm aanbeval 'bij de Belgische politie,
en hem een verstandig e,n behendig man noemde.

- Ik hoop dat wij u niet lang te Antrrverpen zullen
ziem, nei de hoofdcomrnissaris glimlachend. Hoe eerder de
twee vâgebonden op 't droge zitten, hoe beterr.

- fnderdaad. Ik ihe,b daareve,n van den heer Deraef
vernomen, dat het u niet bekend is, dat die dieven reeds'
in België moeten \ryezen... Ziin mijne inlichtingen juist,
dan verblijven ze te Antw,erpren.

- Niet rnogelijk.
De Amerikaan ,glimlachte op zijne beurt.

- Voor hen is alles mog:elijk. Zij weten zich zoo'
prachtig û,e -verrnornrnen dat het geoefendste politieoog'
hen niet ontdekt... Ge moet hun handel en wandel ken-
nen, iheer commissaris, om daarover te oordeelen... Ze
zijn te Chicago in mijn kahinet geweest, hebben meer-
maal,s met mij gesproken op straat, in d,enr schoun'lburg,
in het koffiehuig, en ik heb ze niet herkend.. . 't %ou me
niet verwonderen, dat ze reeds beiden hier zijn geweest.

- Dat geloof ik niet.

- 
,Of hier zullen komen...

- Dan zuùlen ze toch niet meer henen gaan, als ik
hier ben, zei Dera,ef.

-'Zeg dat niiet, tbeste collega. De ondervinding zal u
leeren, d,at ze de bekwaamsten weten ûe verschalken... Nu,
laaû ons hopen dat we met vereenigd,e kraohten op hen de'
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hand zullen kunnen leggen.

- Wat,beteekent dat? woeg de hoofdcommissaris.
In het bu,reel, naast zijn kabinet, ùroorde hij gprucht

van stemrnen, waârb,otr/roTr eer]ê vrouwenstem hoog ui,t-
klonk.

Deraef opend,e de deur.

- Wat gebeurt er? vroeg rhij.
" 
- Deze juffer wii oogen,blikkelijk den iheer hoofd-

commi,ssaris spreken.

- Inderdaad ! klonk de schrille vrouwenstem. Het is
voor rnij van het hoogste belang, en ,het is mijn recht!

Deze woorden w,erden in het Engelsch gesproken.

- Gij la.at mij toe? vro,eg de hoofdcommissaris' zich
t o;t zijn Arne,riikaanschen arnrbtgenoot richtenrde.

Doe maa,r... antwoordde deze.
Eene kleine vrouw ,in een regenmantel gerhuld, en een

nonden stroohoed op het hoofd, stoof trerb vertrek binnen.
Zoodra zij den Am'erikaan bemerkte, riep aij hem

toe:

- Mijntheer Munky! kreet z,e, Goddank!
En dan de :twee anderen groetend:

- Heeren... Ge mo,et me helpen, Mijnheer Munky...
Ze helbben mij hestolen... Toen ik in het hotel kwam, en
mijn handzakje opende, was mijn geldbeugel vendwenen
en irr de plaats daarvan von'dt iùr dit briefje...

tij reikte den heer Munky een geplooid stukje papier
oveor" dat deze even bekeek 'en het den hoofdcommissaris
overhandigde.

Het was met potl,ood geschrreven.
De ambtenaar naderde het raam en las I'uidop:

Amerika i,s 't schoonste lainrd,
Dat Jooven al de krone sp,ant;
En - dat is 't kapitaalste punt 

-In't ,slagen van de gouden m,unt!
IIet Belgisch geld, dat laat ons koud:
't Am,e,rikaansohe is 't ,schoonste goud.
't Is dus al hulde aan uw land,
Dat wij hier roofden.

Ro-ber-trand.
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- Robert! kreet de hoofdcommissari's.

- En Brertrand! riep Deraef...
De juffer was het hoofd der politie g:e,nraderd.

- Gij kent de dieven ? vroeg: ze.

- Helaas, ja, mejuffer.
* Ge zult ze doen vangen?

- Als lhet mogelijk is...
De overste van de Chicagosche politie trad op De'raef

toe en sprak:

- ÇÊ ziet, collega, dat ik wel gelijk had, toen ik zeg-
de dat de iberuchte dieven te Antwerpen waren.

* fnderdaad. Ern hoe ,stout...

- 
,O, rge zult nog andere poetsen van hen zien, als

ge er niet in slaag:b hen spoedig te vangen... Mej'uffer
hier, met wie ik kennis maakte aan boord'van de <<Won-
derland>>, is pas enkele oogen'trlikken in de stad... I4/aar-
schijnlijk waren de ,schelmen bij de ,aankomst van het
schip aanwezig? Wie weet ,of ze niet nevens of vô6r u
stonden!

- 't I,s schier ongelooflijk, zei D,eraef.

- Ivlag ik uw naam en adres kennen, mejuffer? vroeg
de hoofdcornmissaris.

Zeker... Ma,ry,Carpoor, voor een tiental dagen in
het <Hotel St.-Antoine>.

- Hoeveel geld was 'er in uw taschje?
* Ongeveer'drie duizend frank in gouden geld.

-- Kutnnerx we de dieven vatten, dan zult ge bericht
ontv'angen. G,el,ieve ons ,qp de hoogte te stellen, al,s gij
Antwerp'en moclht ve,rlaten.

- Dat zalik doen, mijnheer.

- En ik keer rdezen achterrniddag \ryeer, sprak de
heer Munky. Wij kunnen dan middelen be,ramen om orTrze
jacht 

- ik ma'g het zoo wel heeten - te heginnen. Ik stap
ook af in ,het <<Hotel St.-Anto,ine>>, en als mijn gezelschap
u niet onaang:enaam is, mejuffer, dan zal ik u vergezellent.

- Het is erene eer voor mij, mijnh.eer Munky.
De ove,rste der veiliglh,eid van Chicago drukte zijn

Alntwerprsche collegas de hand, en verliet met mejuffer
Canpoor het hoofdcommissariaat, waat aan de deur het
rijtuig hen wac,htte, dat de bestolene naar het politidbu-
reel had gebradht.
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De twee Politie-

amhtenaars keken el-
kander eene wijl stil-
zwijgend aan.

- Dat is te er''g,

zei D,eraef ,

* DieMunky
ziet er een ver.stan-
dig man uit. Ik geloof
dat Be in hem een
goed helpe,r zult vin-
den.

- Ikhoop het...
Ik ga nu wat eten,
dan kan ik den gan-
schen achtermiddag
met hem werken...
Hoe laat is het nu ?

De'raef wildie
zijn uurwerk uitha-
len.

Hij verbleekte.
Ketting en uur-

werk waren verdwe-
nen.

- Bestolen!
kreet hij.

- Misschi,en op
uw lessenaar laten
lig:gen ?

- Neen, ik heb
op de kaai nog naar
het uur gekeken.

rHij voelde in den
zak van zijn gilet en
haalde er een geplooid

loriefjre uit te voonschijn.

- \['at is dat?
Hij opende het hriefje en zonk op een stoel.

- Rotbert en Bertrand !

- Hoedat?

--=
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- Lees !

En de hoofdcommissaris las:

Dieven vang'en is plezant,
Maar ge moet dat haastig lappen,
F,er ze &an uril hand ontsnappen,
Want dan is het embetanû!
Soms zijn ze zeer rap ter hand
AIs hij u thans

Ro.lber-trand.

- De heer Munky heeft het geze,gd: ze stonden naast
u op de kaai.

* Dat is tooverij ! kreet Deraef.

- Dieverij, verrbeterde de hoofdcommissaris... Die
kerels gaan ons spel leveren. Hoe, eerder ge met uw ,{me
rikaanschen collega op zoek gaat, hoe heter... Gij zijt uw
uurwerk kwijt, maar dat is geen red'en om nu ,ook uwen
'tijd te verliez,en... Ga naar huis en keer dadelijk na uw
eetmaal weer. Het is nu...

De hoofdcommissaris verbleekte op zijnre beurt.

- He!... Wat?... Mijn horloge?... Bliksems!...
Ook zijn uurwerk eni ftsffin* 'waren verdwenen, en

ook hij vond een briefje in den zak, en daarop las hij,
wijl de letters voor zijne oogen dansten, zoo was rhij aan-
gedaan:

Heer commissaris, wees gegroet,
Ge ziet dat wij, als't zijn en moeû
Ook u met een hezoek vereeren.
Wij droegen een herin'ring meê...
Gij herbt ons sympathie, allez,'We zouden 't anders ni'et begeeren !

Wij drukken u van ver de hand
fn volle vriendschap

Rolber-trand.

- Hebt ge in uw leven zoo iets gezien? Dat loopt
de spuigaten uit!

- Gij zijt niet op de kaai geweest, heêr hoofdcom-
missaris?
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- Ik ben niet uit mijn kabinet geweest!

- En wie hebt ge ontvangen?

- Niemand dan u, en uw arnbtgenoot en rdrie Engel-
sche juffer!

- Dan... IVItaar dàt zou al te kras zijn... Dan...

- Welnu?

- Moeten tlie trryee d,e dieven zijn !

- De heer Munky?

- Ls Bertrand !

- En de j'uffer" '

- Ro,bert !

- Dat is onzin !

- Eeni lange en een korte... Ik geloof thans dat alles
mogelijk is... Er i,s niet aan te twijfelen...

- Telefoneer naar het hotel.
Deraef was reed,s de deur uit.
Eenige oogenhlikken later kwam hij terug met een he-

drukt gelaat.

- 'Geen Munky of geen Mary Carpoor...

- Zij zijn het !

- Laat ons dadelijk het signalement van het dieven-
paar rondzenden.

- Daar zijn we niets mede vooruit. Hun echt gelaat
zullen ze niet vertoonrern en 't sprreekl van zelf dat Munky
thans geen baard of geen bril meer zal dragen, en Mary
Car.poor h,are vrouwenkleederen reeds zal hebben afge-
legd.

- Inderdaad. Het best zal wezen een spoor te zoeken.

- Eh van dit r'rcorval nerg:ens iets te lat'en uitlekken
in ons eigen belang. Het is al rbe gek!

- Ik zal niet ru,sten vo'orale,er ik die schurken gevan-
gep heb. Als ze ,binnen acht dagen niet achter de g:rendels
zitten, dan mag ik geen D,eraef meer heeten.

-r iDan zullen ze weten hoe laat het is, en wij ook
weer, hesloot d,e hoofdcommissaris. Hoe eerder thoe liever.


